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432 LORD CHESTERFIELD’S LETTERS

pride too much ; fo that I found myfelf under a neceflity
of writing at all events; and I really believe I fhould have
done it, if I had not had the honor of being acquainted
with you at all, rather than have contradicted myfelf in fo
tender a point. As I have got over my fcruples, I would
fain make the moft of my boldnefs, and exprefs to you
the fentiments of gratitude which I feel, and thall ever re-
tain, for the kindnefs you fhewed me during my refidence
at Paris. I fhould likewife be glad to exprefs all I think,
of the diftinguithing qualities of heart and mind which
you fo eminently poflefs, but that would carry me as far
beyond the bounds of a letter, as it would be above my
power. I with Mr. de Fontenelle would undertake it for
me. On this article, I may fay without vanity, we think
alike, with this difference only, that he would exprefs it
with that wit, delicacy and elegance, fo peculiar to him,
and fo fuitable to the fubject.

As I am deftitute of thofe talents, permit me, madam,
to affure you fimply of the fentiments of my heart, and
of the efteem, veneration, and refpectful attachment, with
which I thall ever be,

' Madam,

Your, &ec.

I believe you will pardon me, if I prefume to trouble
you with my compliments to Mr. de Fontenclle.

LET TER S0

MADAME DE TENCIN'S ANSWER.

WISH, my lord, you had been witnefs to the re-
ception your letter met with. It was delivered to
me by Mr. de Montefquieu, in the midft of that fociety
you are acquainted with. The flattering things you fay
to me, prevented me for a while from communicating the
contents ; but felf-love always finds means to be gratified.
This it was that fuggefted to me, that it would be un-
Juft to deprive you, under the pretence of modefty, of the

praife which was your due,
The
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fuis trouvé reduit arifquer le paguet, et je crois méme que
je l'aurois fait, {1 je n’avois pas-eu ’honneur de vous con-
noitre du tout, platdt que de me donner le démenti fur
un article {1 fenfible.

Ayant donc franchi le pas, je voudrois bien en profiter,
pour vous expliquer les fentimens de reconnoiffance que
J’al, et que jaurai toujours des bontés que vous in’avez
témoignées 4 Paris; et je voudrois aufli vous exprimer
tout ce que je penfe des qualités qui diftinguent votre
coeur et votre efprit de tous les autres, mais cela me me-
neroit €galement au deld des bornes d'une lettre, et au
deflus de mes forces. Je fouhaiterois que Mr. de Fonte-
nelle vouliit bien {’en charger pour moi. Sur cet article,
Je puis dire fans vanité que nous penfons de méme, avec
cette différence, quil vous le diroit avec cet efprit, cette
délicatefle, et cette €légance qui lui font perfonnelles, et
feules convenables au fujet. Permettez donc, madame,
que deftitué de tous ces avantages de Pefprit, je vous
affure fimplement des fentimens de mon coeur, de Peftime,
de la vénération, et de I'attachement refpectueux avec lef-
quels je ferai toute ma vie,

Madame,
Votre, &ec.

Je crois que vous me pardonnerez fi je vous fupplie de
faire mes complimens 2 Mr. de Fontenelle.

LETTRE. XHL

REPONSE DE MADAME DE TENCIN.

Paris, ce 22 Ottobre, 1742,
E voudrois, mylord, que vous eufliez €té témoin de
la réception de votre lettre. Elle me fut remife par
Mr. de Monteiquicu au milieu de la fociété que-vous con-
noiffez. Ce que vous me dites de flatteur m’empécha
Quelques momens de la montrer, mais P'amour propre
trouve toujours le moyen d’avoir fon compte. Le mien me
fuggéra que c’étoit une injuftice de vous ravir, fous pré-
texte de modeltie, des louanges dignes de vous,

La
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The letter, therefore, was read, and read more than
once. | muft confefs the effect it produced was very dif-
ferent from what I expected. That lord infults us, cried
Mr. de Fontenelle, whofe exclamation was repeatq *cl by
the reft of the company, by writing in our langnage, bet-
ter and more corretly than we do ourfelves. Lt him be
fatisfied with being the firft man n his own nation for
parts and genius, and not engrofs our graces and our
{prightlinefs.

The complaints and murmurs of the af’fc'nb‘y would
not have fubfided to this hour, if, after having frankly
owned that you were in the wrong, I had not thoughtof
reminding them of the charms of your converfation. Let
him come again then, faid they all at once, and we wilt
forgive his hmmg more wit than ourfelves.

I have a brother who is quite of the fame copinion ; he
has exprefsly charged me to tell your lordfhip, that, if he
had been here, he would have fhared the honor you did
me to frequent my houfe. It was but yefterday that I
had the pleafure of fecing Mrs. Cleland. I am fadly
afraid I did wrong, from too great a defire of doing riglit;
but it is your fault, my lord. 1\ 1y did you m, mmndnﬂ
a neceflity of fupporting the too favourable opinion which
your partiality had given of me, to cne of the moft ami-
able, and, by your own account, one of the moft accom-
plithed women in England? I have imparted to her a
romantic {cheme I am contriving for you, which would
not be altogether a caftle in the air, if you would but con-
curinit. If we fhould ever build fuch aoncas I haven
view, I hope we fhall add an apartment for Mrs. Cleland.

I have commiflioned my hufband to put you in mind
of me now and then ; and I hope you will allow me to
take the liberty of defiring you, my lord, in return to pre-
iLnt my love to him. He would be anfwerable for me ;

but I fhould have ftrangely loft my time, if I flood in
need of a pledge, and if you were not full y convinced of
my fentiments for you, and of the refpect with which I
have the hotior to be,
MY LORD,
l our moft obedient humble Servant,
: De TencIN.
It is much to the credit of the French meruacre that

an Englifh nobleman fhould have taken the pains to Tleam it
: (o
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La lettre fut donc lue, & ne le fut pas pour une fois.
1l faut vous I'avouer, Peffet quelle produifit fut bien dif-
férent de celui que jattendois. Ce mylord fe moque de
nous, s’¢cria Mr. de Fontenelle, qui fat fuivi des autres,
d’écrire en notre langue, mieux & plus correctement que

ous. Qu'il fe contente, %l lui plait, d’étre le premier

homme de {a nation, d’avoir les lumicres & la profondeur
de génie qui la camdtrllcnt et qu’il ne vienne point
encore s’emparer de nos graces et de nos gentillefles.

Les plaintes et les murmures de affemblée dureroient
encore, i aplcq avoir convenu bien franchement de vos
torts, je ne m’¢tois avifée de rappeller les agrémens & la
domcur de votre commerce. Qu’il nous revienne donc
dirent-ils tous a le fois, nous lui pafferons alors d’avoir plus
d’efprit gque nous.

Jai un frére qui eft tout-2-fait de cet avis; il m’a
chargée expreflément de vous dire, mylord, que s'il avoit
€té 1ci, 1l auroit pris fa part de Phonneur que vous me
faifiez de venir chez moi, Je n’eus qu'hier celui de voir
madame de Cleland. Je meurs de peur qua force de
vouloir bien faire, je n’aye fait tout de travers: ceft
votre faute, mylord ; pourquoi me donnez vous a foute-
nir 1opmlo.1 trop avantageufe que vous avez prife de moi,
aupres d’une des femmes de toute 'Angleterre la plns
aimable, et & ce que vous me mandez vous méme, la plus
éclairée P Je luiai fait part d’un chiteau en Ef pacﬂ“e que
je bitis pour vous, qui ne feroit point fi chiteau en Ef
pagne, fi vous vouliez. En cas quil réuflit, y’efpére que
noys y ajouterons un apartement pour madame de Cleland.

J'ai changé mon mari de vous faire fouvenir quelque-
fols de moi; ne voulez vous pas bien, mylord, que je
prenne la liberté de vous charger a votre tour de ma ten-
drefle pour lui ? Il feroit ma caution, mais j’aurois bien
perdu mon tems {1 jen avois buom et {1 vous n’étiez
pas bien "perfuadé - des fentimens qui m’attachent a vous,
et du refpelt avec lequel j’ai Phonneur d’étre,

MYLORD, _
Votre trés humble et obéifiante fervante,

De TENCIN.

Ccﬁ une gloire pour la langue Frangoife, qu’un feig-
neur Anglois ait pris la peine de Papp: endre aufl par-
faitement que je vois que vous la favez, mylord; mais

trouvez
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fo perfectly as I fee you have done, my lord. but give
me leave to whifper to you a word of advice. Beware
how you provoke the jealoufy of our French Authors.
As for me, who pretend to fome moderation, I fiill am,
and ever fhall be, with all imaginable refpect,

MY LORD,

Your, &c.
FoNTENELLE.

MY LORD’S ANSWER.

If there were in the world any perfon’s difcernment I
refpected more than yours, I fhould take it very ill, that
you fhould expofe me to the criticifm of the fupreme
udges of tafte and eloquence, by fhewing them a letter,
which Mrs, Cleland’s commands had extorted from me,
and which was fitter for oblivion that for examination.
But, with all the refpeét I owe to thofe gentlemen, if I
am to be tried by you, Iam very eafy as to their verdict.
Iam fure they will forgive me, and even approve this
fentiment.

EEINT ERSXIV*

TO MRS, * * %

London, June 24, O. S. 1745,

T is a very flattering circumftance for me, madam,

to find, that you are in the leaft fenfible of my filence,
and the more fo, as it muft be owing to the juftice you
do to my fentiments, and not to my manner of expref-
ing them. I would long fince have writ to you, had
my numberlefs avocations left a few moments at my dif-
pofal ; but the part I bear in the miniftry here, together
with the affairs of Ireland, where I am going in fix weeks
time, overwhelm fuch a lazy man as I am, who would
gladly fpend my days in perfect tranquillity, and with
no cares but thoft of fociety and friendthip.

* The originals of the following were fent letters to me from Paris, by

a noble and rcfpcﬁahle friend of the lady, to whom they were written.

I was laid by him and her under the difagrecable reftriction of fuppreffing

her name ; and muft content my{elf with faying, that I obey with the greater

regret, as that jady’s accomplifhments and'pcsibna'. virwes are at lealt equal
to her birth and high rank,

You
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trouvez bon que je vous donne un petit avis 2 Poreille.
Prenez garde, s'il vous plait, de ne vous point trop atti-
rer la ]w,vh\, des auteurs Frangois; pour moi qui afpire
4 avoir un peu de raion, je fuis encore, et ferai toujours,
avec tout le refpect pofible, MYLORD
VOUL &ec.
FoNTENELLE

REPONSE DE MYLORD.

S'il y avoit au monde un dif; fcernement que je refpec-
taffe pl 1s que le votre, vous feriez fort mai avec muoi,
1*:\, ir expofé a l’i.t,.ithllﬁ des fouverains arbitres du g:.-::z

t de lL.(,qucm_c une lettre que les ordres de madame
(,scjz:n_d m’avoient arrach€e, et qui auroit du fouhaiter
l"vub" au heu df-* Pexamen ; mais, avec tout le refpect
que je dois 4 ces meflieurs, dés qu’'il me faut ‘tbi] voire
mkn , J& Ne me mets po:m en pewne du leur.  Je fuis

ir qu'ils me pardonneront, et méme qu'ils c.ppmma.mnr

¢e {fentiment.

PR T RCECRIp R

A MADAME * ® ¥
A Londres, ce o4 Juin, V. S, 174z,

EL eft bien flatteur pour moi, madame, de voir, que
vous vous appercevez ﬁunmrn' de mon '.-"'.enc::-, et il
me left d’autant plus qu’il faut n éeellarement que
foit la ;uﬂc.ce que vous rendez 4 mes fentimens, et non
ma maniere de les exprimer, q! ul me procure. cette atten-
tion. Je vous aurois €crit 11 a longtems, fi un nombre
infini de diffé rentes affaires meit laifié Cu\,1qu& INOinens
4 mon choix ; mais ma part a la régence d'ic, et les ai-
faires d’Irlande, on je vais en fix femaines, accablent un
pareffeux aommm moi, qui fouhaiterois de paflfer ma vie
dans une tranquillité parfaite, et {ans autres foins que
cenx de la fociété et de Pamitié,

Vor. II. Z Yeu
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